
[C − 2001/01141]N. 2001 — 3661
26 NOVEMBER 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 12 februari 1993 tot vaststelling van de
algemene bepalingen betreffende de bezoldiging door de provin-
cies en de gemeenten van sommige personeelsleden die met
bevallingsverlof zijn

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 december 2000 houdende diverse bepalingen
met betrekking tot de rechtspositie van het personeel van de politie-
diensten, inzonderheid op de artikelen 4, derde lid, en 12;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 februari 1993 tot vaststelling
van de algemene bepalingen betreffende de bezoldiging door de
provincies en de gemeenten van sommige personeelsleden die met
bevallingsverlof zijn, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het protocol nr. 37 van 2 februari 2001 van het onderhan-
delingscomité voor de politiediensten;

Gelet op het protocol nr. 2001/01 van 22 maart 2001 van het Comité
voor de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten;

Gelet op het advies van de adviesraad van burgemeesters, gegeven
op 28 mei 2001;

Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, 2°, van het koninklijk besluit van
12 februari 1993 tot vaststelling van de algemene bepalingen betref-
fende de bezoldiging door de provincies en de gemeenten van
sommige personeelsleden die met bevallingsverlof zijn, worden de
woorden « en 189 » geschrapt.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 2001.

Art. 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 november 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. DUQUESNE

*

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

[C − 2001/13093]N. 2001 — 3662
21 NOVEMBER 2001. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de

opzeggingstermijnen in de ondernemingen die onder het Paritair
Comité voor het hotelbedrijf ressorteren (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, inzonderheid op artikel 61, § 1, gewijzigd bij de wet van
20 juli 1991;

Gelet op het voorstel van het Paritair Comité voor het hotelbedrijf;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat er aanleiding toe bestaat zonder uitstel de

opzeggingstermijnen te wijzigen in het belang van de werklieden van
de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor het
hotelbedrijf en die een belangrijke anciënniteit tellen en om sociale
redenen;

Op de voordracht van Onze Minister van Werkgelegenheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en op de
werklieden van de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair
Comité voor het hotelbedrijf.

[C − 2001/01141]F. 2001 — 3661
26 NOVEMBRE 2001. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

12 février 1993 fixant les dispositions générales relatives à la
rémunération par les provinces et les communes de certains agents
en congé de maternité

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 27 décembre 2000 portant diverses dispositions relatives
à la position juridique du personnel des services de police, notamment
les articles 4, alinéa 3, et 12;

Vu l’arrêté royal du 12 février 1993 fixant les dispositions générales
relatives à la rémunération par les provinces et les communes de
certains agents en congé de maternité, notamment l’article 1er;

Vu le protocole n° 37 du 2 février 2001 du comité de négociation pour
les services de police;

Vu le protocole n° 2001/01 du 22 mars 2001 du Comité des services
publics provinciaux et locaux;

Vu l’avis du conseil consultatif des bourgmestres, donné le 28 mai 2001;

Vu l’avis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 1er, 2°, de l’arrêté royal du 12 février 1993
fixant les dispositions générales relatives à la rémunération par les
provinces et les communes de certains agents en congé de maternité, les
mots « et 189 » sont supprimés.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er avril 2001.

Art. 3. Notre Ministre de l’Intérieur est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 novembre 2001.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur,
A. DUQUESNE

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

[C − 2001/13093]F. 2001 — 3662
21 NOVEMBRE 2001. — Arrêté royal fixant les délais de préavis pour

les entreprises relevant de la Commission paritaire de l’industrie
hôtelière (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, notamment
l’article 61, § 1er, modifié par la loi du 20 juillet 1991;

Vu la proposition de la Commission paritaire de l’industrie hôtelière;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant qu’il y a lieu, dans l’intérêt des ouvriers des entreprises

relevant de la Commission paritaire de l’industrie hôtelière, comptant
une ancienneté importante et pour des motifs sociaux, de modifier sans
retard les délais de préavis;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises relevant de la Commission paritaire de
l’industrie hôtelière.
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